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NOVEMER 12, 2023 | 32" "SUNDAY IN ORDINARY TIME

" GOSPEL REFLECTION

"Being wise and prudent means not

- waiting until the last moment to

' reciprocate God's grace, but doing it

~ actively immediately, starting now. [...] If
 we want to be prepared for the last
encounter with the Lord, we must
cooperate with Him from now on and
perform good deeds inspired by His love”
(Pope Francis, 11-08-2020).

If we notice in the parable, all the virgins
woke up when they heard the warning
that the bridegroom was coming. All of
them wanted to participate in the
banquet. However, only the prudent were
ready to enjoy the wedding.

Lord, help me, to live prepared in
everything, may | always be ready with
good works and have time to wait for your
call. Currently, how do | prepare to attend
the Eucharist banquet?

REFLEXION DEL
EVANGELIO

“Ser sabios y prudentes significa no
esperar hasta el Ultimo momento para
corresponder a la gracia de Dios, sino
hacerlo activamente de inmediato,
empezar ahora. [.. ]Si queremos estar

ND el S(-.:‘nor debemos cooperar con El a
327°SUN DAY | N O R DI NARY TIME [t
.z‘ 11-08-2020).
Si notamos en la parabola, todas las

“Therefore, stay awake, for you know neither the day nor the hour.” virgenes se despertaron al escuchar el
aviso de que llegaba el novio. Todas

Mt 25:13 (Read the Bible! Revelation is God's love letter to us!) ellas deseaban participar en el banquete.
Sin embargo, solo las prudentes estaban
listas para disfrutar de la boda.

«Estén prevenidos, porque no saben el dia ni la hora». Mt 25:13 (Lee la Sefior, ayldame, a vivir preparado en

Biblia! Revelacion es la carta de amor de Dios a nosotros!) todo, que siempre esté listo con buenas
obras y tenga tiempo para esperar tu

llamada. Actualmente, ;como me
preparo para acudir al banquete de la
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. i Eucaristia?
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SPIRITUAL DIRECTION

LITURGICAL FOCUS

Saint Martin of Tours / November 11

Saint Martin of Tours was born into a pagan family
during the fourth century. At 15 he joined the Roman
military. There is a legend that the saint cut his cloak in
half to share with a cold beggar. That night he
dreamed of Jesus, who said, "Martin, a mere
catechumen has clothed me.” Two years after his
baptism, Martin refused his battle pay and to fight,
instead saying he was a soldier for Christ. The saint
became a disciple of Hilary of Poitiers. Martin worked a \ "-., -
gainst the Arian heresy, and in 361 established the first French monastery.
In 371 he reluctantly became bishop of the city of Tours. Yet, Martin
preferred the life of a monk. He founded a second monastery, Mar
Moutier, where he would retreat often. Saint Martin died in Gaul in 397. He
is the patron saint of France. St. Martin's story has led to the origin of the
"Capella - Chapel - Chaplain". To read more, visit
www.newadvent.org/cathen/03574b.htm

TODAY’S READINGS

First Reading: Resplendent and unfading is wisdom, and she is
readily perceived by those who love her, and found by those
who seek her. (Wis 6:12)

Psalm: My soul is thirsting for you, O Lord my God. (Ps 63)

Second Reading: For if we believe that Jesus died and rose,
so too will God, through Jesus, bring with him those who have
fallen asleep. (1 Thes 4:14)

Gospel: Therefore, stay awake, for you know neither the day nor
the hour. (Mt 25:13)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of
Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi

PARISH OFFICE
ADDRESS:

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600
Web: www.stmaryp.org

HOURS/HORARIO:

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm

3:30
Religious Goods Stores/ P

Tienda de Articulos Religiosos:

Sat/Séb 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm.

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary,
please contact the Director of Administration by calling the
Parish Office at (760) 745-1611 x100.

For any Sexual Harassment complaints or concerns by
employees of St. Mary Parish, the employee must contact their
Director personally. The Directors will address the complaints or
will escalate them to the Director of Administration, then to the
Pastor as needed, and finally to the Diocese.

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday - Friday 3:00pm; Saturday

Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm

14

ENFOQUE LITURGICO
San Martin de Tours / 11 de Noviembre
San Martin de Tours nacié en el seno de una familia pagana
durante el siglo IV. A los 15 afios se unié al ejército Romano.
Cuenta la leyenda que el santo se cort6 el manto por la mitad
para compartirlo con un mendigo frio. Esa noche sofié con
Jesus, que dijo: "Martin, un simple catecimeno me ha vestido.
"Dos afios después de su bautismo, Martin se negd a recibir su
paga de batalla y a luchar, diciendo en cambio que era un
soldado para Cristo. El santo se convirtié en discipulo
de Hilario de Poitiers. Martin trabajé contra la herejia
Arriana, y en 361 establecié el primer monasterio Francés.
En 371 se convirti6 a reganadientes en obispo de la ciudad de Tours. Sin
embargo, Martin preferia la vida de un monje. Fundé un segundo

monasterio, Mar Moutier, donde se retiraba a menudo. San Martin murié en

la Galia en el afio 397. Es el santo patrén de Francia. La historia de San
Martin ha llevado al origen de la "Capella - Capilla - Capellan." Para leer
mas, visite www.newadvent.org/cathen/03574b.htm

LECTURAS DE HOY

Primera lectura: La Sabiduria es luminosa y nunca pierde su
brillo: se deja contemplar facilmente por los que la aman y
encontrar por los que la buscan. (Sab 6:12)

Salmo: Mi alma tiene sed de ti (Salmo 63)

Segunda lectura: Porque nosotros creemos que Jesus murié y
resucitd: de la misma manera, Dios llevara con Jesus a los que
murieron con él. (1 Tes 4:14)

Evangelio: Estén prevenidos, porque no saben el dia ni la hora.
(Mt 25:13)

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los
Leccionarios I, Il y Ill, propiedad de la Comisién Episcopal de Pastoral Litdrgica de la
Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicién de septiembre de 2004.
Todos los derechos reservados.

LITURGY & SACRAMENTS LITURGIAY
Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon SACRAMENTOS

Masses & Sat following 8am Mass

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabado 3:30pm
Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabéados a las 3:30-4:45pm

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO |
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARIA

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuniquese con el Director de Administracion llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100.

Para cualquier queja o inquietud de Acoso Sexual por parte de
los empleados de St.Mary Parish, el empleado debe comunicarse
personalmente con su Director. Los Directores abordarén las
quejas o las elevaran al Director de Administracion, luego al
Pastor, segun sea necesario, y finalmente a la Didcesis.


http://update/
http://update/
http://www.newadvent.org/cathen/03574b.htm
http://www.newadvent.org/cathen/03574b.htm

Ave Maria sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. CALENDAR 03

MASS INTENTIONS & SCRIPTURE READINGS THE SICK.
THE SICK
Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Clement Cobb (CC) | Visiting Priest (VP) | Fr. Juan Pablo Barragan (JPB) | z.aCk SheltorT
Dcn. Mitch Rennix (MR) | Den. James Kostick (JK) | Den. John Depner (JD) | Den. Andrés Sanchez (AS) | Den. Amador Durén (AD) | English R|t.a Mo.usav.' _
(E) | Spanish (S) | Communion Service (CS) Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD) L e
Dcn. John Depner
Day: Date/ Priest/ Lang: Daily Readings: Dcn. James & Carol
Mass Feasts: Loc: Dcn: Mass Times: Mass Intentions Kostick
Dave & Martha McCarthy
Monday / Lunes 11/13 Wis 1:1-7/Ps 139:1b-3, 4-6, 7-8, 9-10/Lk 17:1-6 Jesus H. Perez
SE SH E 8:00am Tim Nguyen - Birthday Terri Silady
.. Emiliano Nieto
H . . . ) .
Cabrini S E 12:00pm  Melinda Lanaainer - Healing L e
NG S 6:00pm 1 Gabriel Briceno Alfonso Rubio
Tuesday / Martes 1114 Wis 2:23-3:9/Ps 34:2-3, 16-17, 18-19/Lk 17:7-10 Seeme e
. Leonardo Servin
St. Lawrence O'Toole MG E  8:00am T Austin & tBridget Reinert Karen Baker
SH E  12:00pm 1 Mary Ellen Grande it et Jesus.Fr?nco
All St. Mary Parishioners
MG S 6:00pm 1 Gabriel Briceno or extended family
) members of parishioners
Wednesday / Miercoles 11/15 Wis 6:1-11/Ps 82:3-4, 6-7/Lk 17:11-19 P
‘Loving Father grant
St. Albert the Great SH/MR E 8:00am Conversion of Sinners unto them healing and
MG E 12:00pm Rosa Griffin & Family — Special Intention Sfull recovery from their
MG S  6:00pm 1 Gabriel Briceno atlments”
Thursday / Jueves 11/16 Wis 7:22b—8:1/Ps 119:89, 90, 91, 130, 135, 175/Lk 17:20-25 PRAY FOR
St. Margaret of Scotland SH E  8:00am Souls in Purgatory THE
SH E 12:00pm Growth in holiness of St. Mary Parish DECEASED
SH S 6:00pm T Antonio Morales + Reyna Canseco
Friday / Viernes 11/17 Wis 13:1-9/Ps 19:2-3, 4-5ab/Lk 17:26-37 i e Dlsene
: 1 Rosendo R. Navarro
St. Elizabeth of MG E 8:00am T Herman Fisher t Eulalia Simon
Hungary MG E  12:00pm End to Abortion and Culture of Death iF G2 Al
s 6:000m : tJohn Lawson
JPB 0P T Antonio Morales t Bernie Bernardino
T Lucy Arriaga
Saturday / Sabado 11/18 Wis 18:14-16; 19:6-9/Ps 105:2-3, 36-37, 42-43/Lk 18:1-8 t Dolores Walsh
e 1 Celia Gutierrez
St. Rose Philippine JPB E  8:00am Melinda Lanaainer - Birthday t Cesar Galindez Penaloza
Duchesne 1 Eufemia Bahena
JPB E  5:00pm 1 JohnS.Huffman + Juan Gabriel Mendivial
MY S 6:30pm  + Antonio Morales
Sundav / Domingo Prv 31:10-13, 19-20, 30-31/Ps 128:1-2, 3, 4-5 (see 1a)/1
y/ 9 19 Thes 5:1-6/Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21 FUNERALS
St. Nerses th? Grea‘t MG E  7:30am 1 Maria Martinez “Eternal rest
_?_3rd Sunday in Ordlnary SH E 9:00am 1 Jennifer Oeland grant unto them O Lord,
ime MG E 10:30am T Tim Clark and let your py/'pehm/
NG/AS S 12:00pm t Antonio Morales light shine upon them”
NG/AD S 1:30pm T Fernando, T Ricardo & T Ma. De JesUs Ramirez
SH E  5:00pm Carlos & Aira Villalobos - 18th Anniversary w/
Blessing
NG S 6:30pm 1 Juan Ramirez WEDDING

BANNS

11/18 Chavez
Martinez/Saldivar

PRAY FOR OUR PRIESTS

“So 1‘[&'}/ are no /n/z_qf’r two,
Sun/Dom 12 Very Rev. Msgr. Steven Callahan Thu/Jue 16 Rev. Jose Castillo but one flesh. Therefore
Mon/Lun 13 Rev. Msgr. Mark Campbell Fri / Vie 17  Rev. Ricardo Chinchilla, CIM what God bas joined

togeth or, let 4
Tue/Mar 14 Rev. Miguel Campos Sat/Sab 18 Rev. Benjamin Chinnappan et (R0 OR¢

Jeparalte.”

Wed/Mie 15 Rev. Robert Capone Sun/Dom 19 Rev. Joseph Chinnici, OFM


https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=31
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=31
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=510

04 RELIGIOUS EDUCATION

Horas de necesidad:
Lunes 10am, 12pm;
Martes 3pm, 4pm, Spm;

Hours in need:
Mon. 10am, 12pm;
Tues. 3pm, 4pm, 5pm;

Wed.12pm; Miércoles 12pm;
Thurs. 7am, 12pm; Jl.JeVeS 7am, 12pm;
Fri. 6am, Tpm Viernes 6am, 1pm

Horario de 6am a 6pm:

Hours between 6am-6pm:
Donna Oeland - 619-888-5751

Donna Oeland-619-888-5751

Horario de 7pm a 5am:

Hours between 7pm-5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596

Rafael Trejo - 760-717-1596




PARISH ANNOUNCEMENTS

FR. SCOTT'S ORDINATION ANNIVERSARY

Please help us celebrate Fr. Scott’s 19th Ordination
Anniversary on Thursday, November 16th, in the Parish
Hall after all Masses.

After 8am Mass - The Knights of Columbus will offer a
traditional breakfast, the Filipino Community will provide
fruit & yogurt, and the Altar and Rosary Society will
provide a coffee, cake, and decorate the hall. The point
of contact is Nancy Gesielle at (860) 922-4888.

After 12pm Mass - Join us for a luncheon. Barbequed
chicken, salads, & oriental pastries for dessert, water and
coffee will be provided. Please bring a salad (your choice)
to feed 6 - 8 people and a canned food item, to donate,
for our pantry (to provide for those in our community less
fortunate). The point of contact is Susan at
stferraris@msn.com.

After 6pm Mass — There will be Mariachi, food, jumpers,
and pifatas. All donations are welcomed. The point of
contact is Veronica at (760) 975-8084.

* Contact the above listed personnel if you want to
volunteer to help set up the food or clean up. Thank you
in advance for your support.

Please visit the St. Mary Website at
https://www.stmaryp.org/spiritual-bouquet-fr-scott-
ordination to make a pledge of prayers for Father Scott.
We will collect them and bundle them into a Spiritual
Bouquet to present to him on his anniversary celebration.

Your prayers make a big difference! E E
- 1|.
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$10Adults ' IR,

Acompafanos a un 3* 4

$ 5 Children
(13&under)

~ DESAYUNO DE
- PANQUEQUES

Nifios $5
(Menores de 13 anos)

Sirviendo salchicha
con huevos revueltos
Jugo de Naranja,
Café/Leche

Join us fora

Proceeds Suppost
Mniellectual Dsabilites Diive
! Los ing apoyan la Discap 4
E ’@T e Sunday / Domingo
b Nov. 12,2023 8am -12pm
ST. MARY St. Mary Parish Hall
P — 1170 S Broadway Escondido, CA 92025

RUBEN RAMIREZ

520 560 0972

Regina Coeli
Councl #4953

A< ST. MARY ;

b EEE WY ENOUENTRO #76
NOVIEMBRE 16-19

INFORMES
TERE MARTINEZ PEDRO MATILLAS
?60 402 OF19

EVENTS

ANUNCIOS PARROQUIALES

ANIVERSARIO DE LA ORDENACION DEL PADRE SCOTT

Por favor, ayudenos a celebrar al el 19 Aniversario de la
Ordenacién del Padre Scott el jueves 16 de noviembre, en el
Salén Parroquial después de todas las Misas.
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Después de la Misa de las 8am, los Caballeros de Colén
ofreceran un desayuno tradicional, la Comunidad Filipina
proporcionara fruta y yogur, y la Sociedad del Altar y el
Rosario proporcionara café, pastel y decorar el salén.

El punto de contacto es Nancy Gesielle al (860) 922-4888.

Después de la misa de las 12pm, Gnase a nosotros para un
almuerzo. Se proporcionara pollo a la parrilla, ensaladas y
pasteles orientales para el postre, agua y café. Traiga una
ensalada (a su eleccién) para alimentar de 6 a 8 personas y un
alimento enlatado, para donar, para nuestra despensa (para
proporcionar a los menos afortunados de nuestra
comunidad). El punto de contacto es Susan en
stferraris@msn.com.

Después de la misa de las 6p m., habra Mariachi, comida,
puentes y pifatas. Todas las donaciones son bienvenidas. El
punto de contacto es Verdnica al (760) 975-8084.

* Comuniquese con el personal mencionado anteriormente si
desea ofrecerse como voluntario para ayudar a preparar la
comida o limpiar. Gracias de antemano por su apoyo.

Visite el sitio web de St. Mary en
https://www.stmaryp.org/spiritual-bouquet-fr-scott-
ordination para hacer una promesa de oraciones por el Padre
cott. Los recogeremos y los empaquetaremos en un Ramo
Espiritual para presentarselo en la celebracion de su
aniversario. jTus oraciones hacen una gran diferencia!

2\ Conquistando

las NACIONES
para CRISTO

_%:, =

I
ST, MARY
AT

Retirs de Banasion Shiterior
Escondido,

California

“Vengan a Mi los que estén cansados y agobiados
Que Yo los aliviare” - San Mateo 11;28

Noviembre 17-19 2023
Entrada: lerres 5-7pn
Mayores de 18 anos

Lugar: &
1170 S. Broadway Donacién $100
Escondido CA 92025 Cupo Limitado

REGISTRAGION:

619 929 9261
(760) 443-6863 (706) 669-5216 (760) 978-5436 (760) 9754-411


mailto:stferraris@msn.com

06 OUR COMMUNITY / FINANCIALS
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RESTRICTED PROJECTS FUND MASS COLLECTIONS

Second Collection on the Third Weekend Weekend of October 29, 2023:

(replacing the Debt Reduction collection) Weekend Collection $27 761
February thru June 2023 donations $77,116
August 2023 donations $10,020

Online Tithing $7,355

September 2023 donations $9,031 Total Collection $35,116
October 1-23 donations $6,273

*Middle School Roof $80K and School Bathrooms $45K.
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COMMUNITY OF GUATEMALA
The Guatemalan community meets
every Monday in room 3 at 7pm. We
are here to support each other,
especially our brothers from
Guatemala. For more information,

please contact Pedro Ramon (760)
575-8632.

COMUNIDAD DE GUATEMALA

La Comunidad de Guatemala se relne todos
los lunes en el salén 3 a las 7pm. Estamos
para apoyarnos unos a otros especialmente a
nuestros hermanos de Guatemala. Para mas

informacién, por favor comuniquese con
Pedro Ramon (760) 575-8632.




08 SCHOOL /PRESCHOOL/YOUNG ADULT MINISTRY

S

Thursday, November 16, 2023 —-__
3:00 P.M. - 8:00 P.M. \\

and 20% of food and beverage purchases will be donated
to the 5t. Mary School!ll

i
Present this flyer during your visit on / l
L |
]
|
i

ON THE?) 7’ ”m
BORDER |
’:55““?37??‘ 7 f{i i

On The Border Mexican Grill & Cantina 1
I 298 E. Via Rancho ParkwayEscondido, CA 92025
B - TE0-233-07TT l

N HAPPY HOUR AND OTHER DISCOUNTS DO NOT APPLY

b . . W | —

TUE
11/17
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MINISTRIES 09

You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

ENGLISH MINISTRIES MINISTERIOS HISPANOS

http://www.stmaryp.org/english-ministries http://www.stmaryp.org/spanish-minstries
Adorers of the Most Holy Trinity...(Irma Pimentel) 858-229-2256 Adoradores de la Divina Misericordia (Guatemala) .......................
------------------------------------------------------------ (Mila Penano) 619-944-2616 e eeereeeenreeeenreeeeesreeeennrneeeenneneeens (Alfredo Mendoza) 858-222-9568
Altar & Rosary Society............ccc.c...... (Yvonne Meziere) 740-5188 Apos. de Maria en la Iglesia Domestica.... (Saula Varona) 807-8053
Altar Servers..........ccocoeeveveiivcieeeiinennn, (Mando Gomez) 522-7646 Apostoles del Sagrado Corazén de Jesus...(Elisa Vidaca) 532-0916
Baptisms........c.coouiiieieieiieteneeeeseee s (front office) 745-1611 Cenaculo de Oracion Sacerdotal Mariano...............ccccceviniinnnnns
Bereavement / Funerals.............................. (front office) 745-1611  eeeeeeene (Rosa Wilson) 858-215-0098 (Raquel Acosta-Lopez) 715-4207
Bible Study Bread of Life..........c..cccc......... (Marie Finn) 500-5452 Com. De Guatemala ............ccoocoeviiiiiiiniinne, (Pedro) 575-8632
Bible Study Womens..................cccccccec (Jean Michaels) 745-9439 Conquistando las Naciones por Cristo........Cecilia Lopez 669-5216
Children of Mary, Soldiers for Christ...(Jazmin Solorio) 524-0884 Confirmacién Juvenil.......................... (Vicky Briceno) 745-1611 x236
Confirmation and Youth................ (Vicky Briceno) 745-1611 x236 Consagraciones a Jesus por Maria............ (Paty Sanchez) 468-1744
Divine Mercy........cccceviiiiniecniannnne (Liz Westwood) 619-993-4808 Educacidn Religiosa.............. (Den Andrés Sanchez) 745-1611 x215
Devotion to the Holy Face................. (Kathryn Masters) 580-8156 Encuentro de Conversion Catdlica.............. (Rafael Trejo) 717-1596
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy.........ccccccceoevervrcrenncn. Encuentros de Conversién Juvenil......... (Juan Anguiano) 522-3372
...................................................... (Jeanette Moser) 732-213-0406 Encuentro Matrimonial...........(Pedro y Micaela Valencia) 827-9651
Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion.............ccccccecueuu.... Encuentros de Promocion Juvenil....... (Matilde Macedo) 655-2531
.................................................................. (Mary Golder) 214-1099 Esperanza de Raquel...................(Irma y Artemio Rangel) 745-1611
Filipino Community............. (Ron & Rose Canturia) 619-398-5038 Evangelizacion Familiar................ (Jose & Marisol Rivera) 443-7340
Homebound Ministry............ccocceenenen. (Leslie Brunolli) 224-2361 Funerales................. (Llamar oficina: Maria Douglas) 745-1611 x113
Hospitality..........cccoceeveineinciinccincnne. (Gary Johnson) 884-7974 Grupo de Oracion..........ccccoerueninenicnieneennens (Juana Nieto) 300-0820
Hospital Ministry............ccccccoeenee. (Meg Mackintosh) 443-9811 Hospitalidad...........ccccoevenineniiiicice, (Oscar Flores) 626-6899
Hall and Room Use (Ramon Garcia) 745-1611 x210 La Divina Misericordia......................... (Veronica Morales) 975-8084
Lay Carmelite Third Order.......... (Edith McKenzie) 858-254-1564 Lectores.......ccouvveevveeenes ...(Dcn Andrés Sanchez) 745-1611 x215
LECOTS. ..o enenene (Kelley Maclsaac) 717-5262 Legion de Maria.........cccoceovvniniiiiiiiiiicnnns (Clara Meza) 533-7127
Legion of Mary........cccccoeuvcuneuneuniunen. (Karen Forrey) 619-300-7606 Ministerio de Matrimonios ...(Evaristo y Caritina Alonso) 715-7349
Magnificat.........ccoovevineninineseece e (Lidia Rennix) 271-7743 Ministerio de San JOSe......owooeeoeeoin. (Jose Garcia) 714-884-5432
Marian Movement of Priests Cenacle....(Grace Magill) 858-271-0913 Ministros Extra-Ordinarios de Comunion............ccccecevevincnenicnncnne.
MUSIC....ooooiiiiiiiiii (front office) 745-1611 (Dcn. Andres Sanchez) 745-1611 x215
Patriotic Rosary (Mila Penano) 619-944-261 Misioneros Parroquiales-Apdstoles de la Palabra..........................
Perpetual Adoration........... English: Donna Oeland 619-888-5751 oot (Brigido Martinez) 658-3180
................................................. Spanish: Rafael Trejo 760-717-1596 Musica y Coros.......... coeverenennenee.(Rosa LOpez) 855-4008
Personal Prayer Ministry....(Dcn Jim and Carol Kostick) 745-1611 Nifios Sordos...........cccceoviiiiinncnnne. (Alejandra Sanchez) 445-6889
Pilgrim Virgin Mary...........ccccceceeue. (Karen Forrey) 619-300-7606 Planificacién Familiar...........c.cc.ccoevencnnee. (Patricia Trejo) 291-0231
Pro-Life Ministry..........cc.cccceceuee. (Paul & Liz Davied) 303-829-2061 Pre-Bautismales..........cccc.ooo....... (Abraham Sanchez) 442-237-2479
Quilt Ministry for the Sick....................... (Ruth Lovison) 913-5135 Pro-Vida.......o..cooooovveen... (Alejandra & Mauricio Sanchez) 445-6889
RCIA ... (Robin Saunders) 519-6567 Quinceaferas................ (Dept. Educacion Religiosa) 745-1611 x806
Religious Education........... (Den. Andrés Sanchez) 745-1611 x215 RICA. ... (Ranulfo Rojas) 480-2840
SaCriStans.......coooeeveveeiiiiiiiiiiiiiie (Lidia Rennix) 271-7743 Rosario-lglesia........cc.ccccocevenincniinincncncnnes (Lucia Mateo) 658-3772
St Mary Parish Outreach.................... (Kathryn Masters) 745-1611 San Nicolas Tolentino...........cccccoevevenvveeeeennnn. (Lino Rivas) 855-8346
St Mary School...........cccoovviviiiiiiiniiiieene (Emily Silady) 743-3431 Sacristanes............c.cc...... (Ranulfo Rojas) 480-2840
St Mary Preschool.........c.ccoccneeenene (Amanda Harriff) 705-9906 Servidores del Altar (Mando Gomez) 760-522-7646
St Mary Rosary Making Guild............... (Maria Pini) 442-777-3229 Teologia del Cuerpo y Castidad...........c.ccocoivienininineninincnicnenes
St Mary Safety Team............ccccceenee (Brian Duffy) 619-800-1032 et (Juan & Mayra Aparicio) 532-8604
St Mary Youth Choir...........cccceeeuenene (Enil Bliesath) 619-972-6012 Union Mutualista de San José.............. (Patricia Esparza) 746-3424
Young Adults............ccoocinennne (Anthony Olvera) 805-727-1354

INDEPENDENT MINISTRIES

40 Days for Life ........cccccvvvevveveenennen. (Ed & Alma Reyes) 713-7092 I

AIIianie of the Holy Family International (AHFI) y .................... __".*’;‘-;: -':\; ST- MARY

.......................................... (Steve & Connie Scoggin) 858-335-4096 fﬁ%’-u

St. Dismas Guild - Prison Ministry ......(Sharon Soberon) 466-7001 PN e

Knights of Columbus..............cc.cccoene. (Brian Howard) 747-2244 Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in todas las instalaciones en la Parroquia. Para solicitudes de boletines y

the Parish. For bulletin and website requests contact: Alma Reyes sitios web, pdngase en contacto con: Alma Reyes reyes@stmaryp.org

areyes@stmaryp.org 760-745-1611 ext. 205. 760-745-1611 ext. 205.
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(Only a few here but many in our
community. Thank you for your service!)
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